
"Джи Джи..." Тёмное горло, казалось, застряло, а звук смеха был мрачным и ужасным.

Внезапно, черная фигура вспыхнула и внезапно появилась перед Линь Хай. Черный коготь
схватил за дверь Лин Хай.

Какого хрена!

Линь Хай поспешил с одной стороны головы. Коготь черной тени, при сильном ветре, притерся
об ухо Линь Хай.

Это было близко! Линь Хай испугался холодного пота!

Скорость тени такая быстрая!

Слишком поздно об этом думать. У подножия Линь Хай быстро возвращается, пытаясь
дистанцироваться от тени.

Однако, скорость тени кажется намного быстрее, чем у Лин Хай. Она превращает когти в
кулаки и вот-вот ударит Лин Хай в грудь.

Лин Хай был поражен!

Сделано, не могу спрятаться!

Сердце Лин Хай - крест, твоего дяди, ударь брата, не думай об этом!

Так как он не мог спрятаться, Линь Хай просто не прятался. Он ударил рукой и разбил её о
передний край тени.

Это игра и поражений, и травм!

Очевидно, что глаза чёрной тени были ошеломлены. Очевидно, также было неожиданно, что
Линь Хай будет настолько экстремальным, что ему придется изменить удар.

Они близки, и уже слишком поздно для темных теней, чтобы изменить свои пути.

Бах! Бах!

Пришли два приглушенных звука. Черная Тень и Линь Хай получили удар друг от друга.



Линь Хай отступил на пять-шесть шагов назад, затем встал твердо и получил горячую боль в
груди.

Смотрите вверх!

Зачем? Сюрприз Лин Хай!

Сделано, тень, упала на землю, прикрыла грудь и кашляла.

Очевидно, травма не легкая!

Хаха, Линь Хай сразу понял.

Сделано, оригинальная тень только намного быстрее, чем их собственная скорость, с точки
зрения силы, не так хороша, как он сам.

Боюсь, что он молот!

Сделано, воспользуйся своей болезнью и убей!

Линь Хай бросился кулаком.

Бум!

Внезапно тень оказалась у подножия Линь Хай, и я не знал, что бросать.

Немедленно, белый дым поднялся, очень задыхался.

Кашляй, кашляй, кашляй...

У Лин Хай был кашель. Когда дым рассеялся, он увидел, что тень уже исчезла.

Сделано, что брошено?

Пусть тень убегает, Линь Хай сожалеет.

Проходя мимо, я увидел капитана Ли и Ван Лея лежащими без сознания. Линь Хай протянул
руку и щелкнул акупунктурной точкой на их эрекционной шее. Они оба быстро проснулись.



"В чём дело?" Как только капитан Ли очнулся, он в ужасе спросил.

"На нас напал таинственный чернокожий". Ван Лей открыл рот и сказал.

"А как же люди?" Капитан Ли был в шоке.

"Убегай". Лин Хай закончила и ушла.

"Давай, твои родители все еще ждут тебя снаружи." Линь Хай не вернула приговор.

Ван Лэй услышал его слова и быстро проследил за Линь Хай и вышел.

Капитан Ли был ошеломлён на мгновение, прежде чем ушёл с задумчивым лицом.

За дверью исчезли четверо мужчин в черном. Ван Юэ и Лю Мэй с тревогой смотрели внутрь,
ожидая и испугавшись в своих сердцах.

Очкарик сейчас ругает группу охранников.

"Что ты ешь, а! В больнице тебя зря держат? Когда смутьян выйдет, ты немедленно
поднимешься и прогонишь его, ты понимаешь! “

"Притворись, что тужишься!" Несколько охранников были послушными, но в глубине души
отругали всех мужских предков очков.

"Выходите!" Я не знаю, кто кричал, и люди заглядывали в морг.

Очки человека взгляд, только две фигуры, внезапно издевательство.

"Посмотри, что я сказал, и я ищу божественного врача, чтобы спасти твоего сына". Твой сын
рано умер. Он может спасти его и отправиться в ад, вы, два дурака".

Ван Юэ и Лю Мэй были захвачены в их сердцах и рухнули на землю.

Были двое мужчин, Линь Хай и капитан Ли, которые вошли раньше, и два человека, которые
вышли сейчас. Не нужно спрашивать. Их сын безнадежен.

"Мой сын". Лю Мэй лежал на земле и плакал.



"Мама!" Ван Лей увидел своих родителей и закричал.

Ван Юэ и Лю Мэй были ошеломлены и их плач резко прекратился.

Они так знакомы со звуком!

Вдруг, глядя вверх, вышел Линь Хай, а за ним, не их мертвый сын, кто же еще это мог быть?

"Сяолей!"

"Сяолей, ты все еще жив!"

"Мой Сяолей, ты напугал мою мать до смерти!"

Ван Юэ и Лю Мэй поспешили и обнялись с Ван Лэем.

"Папа, мама, ты волнуешься." Ван Лэй посмотрел на печаль родителей, и слезы стекали вниз.

Глаза очкового человека чуть не выпрыгнули через очки. Как это возможно, Нима?

Ван Лей лично договорился, чтобы его отправили в морг. Несмотря на то, что остался один
вздох, он не мог прожить больше получаса.

Но этот человек прожил почти два часа. Почему он вышел живым и прыгнул?

Внезапно, нелепая идея выпрыгнула.

Эта Ван Лей, Нима не призрак, не так ли?

В это время, капитан Ли тоже вышел, спокойное лицо, никакого выражения.

"Этот доктор Линь Шень спас Ван Лея. Он действительно пришел не для того, чтобы создавать
неприятности. Давайте на этом закончим". После этого, никому ни слова не сказав, он ушел с
охранником.

"Доктор Лин, большое спасибо."

"Спасибо, что спасла тебе жизнь!"



Ван Юэ и Лю Мэй внезапно встали на колени перед Линь Хай.

Ван Лей также встал на колени вместе с ним. Он знал эту историю от своих родителей.

"Доктор Линь Шень, жизнь моего Ван Лэя была спасена вами, но позже ему было приказано
пройти сквозь огонь и воду, и никогда не отказываться!"

"Вставай, вставай! Не нужно этого делать." Линь Хай поспешно смешала трех мужчин.

Трое были снова благодарны и ушли с улыбкой.

"Хам!" После того, как трое мужчин ушли, мужчина в очках холодно храпел и поворачивался,
чтобы уйти.

"А что, ты тоже хочешь уйти?" Линь Хай внезапно остановил его.

"Что ты делаешь?" Человек в очках сказал с некоторым страхом.

"Ничего страшного. Я просто хочу снова тебя принять. Есть хорошие друзья, которые говорят,
что скучают по тебе". Лин Хайменг схватил за шею человека за очки и перенес их внутрь.

"А! Что ты делаешь? Отпустите меня, я не войду!" Человек в очках закричал в ужасе.

"Если ты не войдешь, что ты будешь делать?" Те, у кого нет ни внутренности, ни глаз, могут
сказать, что если ты не войдешь, они придут к тебе домой сегодня вечером, чтобы найти тебя".
Линь Хай подошла к уху человека в очках и сказала мрачно.

Человек в очках услышал его слова и закричал в ужасе. Затем он повернул глаза и упал в
обморок.

Моя трава, не головокружись, эта храбрость слишком мала.

Линь Хай быстро указал на точку перед очками груди человека.

Меньше чем через полминуты человек в очках снова проснулся.

"А! Это был не я". Это был не я. Я был вынужден сделать это. Не ищите меня!"

Как только я проснулся, человек в очках был похож на призрака, завывающего в панике и
ужасе.



У Линь Хай был выбор глаз и тайный путь в его сердце. На самом деле, он догадался сам.
Человек в очках не завербовался.

"Ты сделал это? Поговори с полицией!" Лин Хай вытащил свой сотовый и набрал 110.

Очень скоро на место происшествия прибыло Бюро общественной безопасности. После того,
как полиция уголовной полиции вошла в здание, все они были шокированы ужасным местом
происшествия.

Линь Хай передал мужчину в очках полиции, сделал еще одну запись и ушел.

Вскоре муниципальное бюро создало специальную группу во главе с директором Пэн Тао
лично, в течение месяца, для тщательного раскрытия дела!

В просторном и светлом офисе раздался гневный рев. Мужчина средних лет держал телефон в
руке и вытирал холодный пот на голове.

"Посланник, пожалуйста, будьте уверены, я немедленно приму меры, должен позволить Линь
Хай заплатить за это!"
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